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ARGOMMNTO.

/

% >4
E Noto {)87‘ Cistorie , che Semiramide A=
calonita , di cui fu credutafimadre una nifz
Lun fonte , e pydrici Je c@ombe yin
effer conforte di Nino Re [ degl Alfiri
aopo la morte di Iy regno in abito virile ,
Jacendofi credere il picciol Ning iy 1o liols
gjutata alla finzione dull, Sitmilitudine del
volto , eddalls Sirettezza o collz quale vive-
vano non vednte le donne del) A/.?ﬁzz . e che
al fine riconofciuta per donna, fu conferma-
ta nel regnmo da i (udditi | che ne avevano
efperimentata Iy prudenza , ed il valore.
Lazione principale del Drawmmg ¢ qguel-
o ricomofcimento di Semiramide » al quale
per dare occafione , e per togisere nel tempo
itello D inverifimilitudine dells Javolofa ori-
gine di lei, [i finge: che folfé figlia di Ve[);-
re Re di Egitto: che avefle un fratello chi-
amato Mirteo , educato da bambine nella
corte di Zigroastro Re de’ Battriani - che
sirvaghiffe di Scitalce princive dyna parte
aell’ Indze , il guale c;?)z'z'& nelia corte di Vef-
Jore col finto nome & Idreno < che 109 aven-
dolo potute ottenere i 2{pofo dal padre , fug-
grife feco: che questi nelln norte titefla della
Juga la feriffé, e gettaffe nel Nily per una
vidlenta gelosia fattaglh conceprie pertradi-
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mento &'a Sibart )'p@jimo amico 5 € Ho» cre-
duto rivalk ; e che indi, [opravvivendo ella
a quefta Jentura eregrinalfe _[.i‘ramﬁzztm 3
¢ che pot le avveniffe quanto d istarico fi €
accennate di fopxp. o

17 liwogo in i [i rapprefenta 1 azione
& Babilonia 5 dove xoncorrono diverft Pyinci-
pi pretendentt al malrinionio di Tamirt Prin-
cipefa erellitaria de’ Batlriani , Lributaria
di Semiramide creduta Nino.

. Il Tempo & il giorno destinatd da 1a-
miri alla [telta del fuo [pofo, quale [celta
chiagmando in Babilonia 1l concorfo di moltz
Princivi Stramieri 5 altri curioft della poni-
pa, altr: defiderofi dell acquifto , fomminif-

tra una verifimile.occafione az ritrovarft §e-

wiramide nel lnogo ifteffo, e nell iftefjo gior-
no col fratello Mirteo, cpll’ amante S.fzr-{zi—
ce , e col traditore Sibari; e cbe‘dcz_mle 17
contro nafca la neceffica del di ler [copri=
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MUTAZIONRDI SCENE,
NELL ATTO PR¥MO,

Gran Portico del Palozzé Reale Corrifpon-
dente alle [ponde del)’ ﬁf{fmz‘e...' Lrono da
un lato 5 alla finistra del quale un [edile
Pt baflo per Tamiri. In faccin al [nddet-
20 trono tre altri [edili. Ara nel mezzo col
Jemulacro di Belo Deita de* Caldei. Gran
pont@praticabile con flatue: vista di ten-
de , e foldati fu P altra [ponda.

Orti penfili.

PER 1L PriMo BAaLLo,

Bofco , che poi fi cangia nella
Reggin di Teti.

NELL> ATTO SECOND O.

Sala regia illuminata in tempo di nmotte. Va-
rie credenze intorno con vafi tralparents,
Gran megfa imbandita nel me=zo con quat-
tro fedili intorno, ed una [edia in faccia.

Appartamenti terreni.

PER 1L SEcoNnDpO BAaLLoO.

Bofco , che poi fi cangia in

Giardino.
Na& .12




k" vy 8
NELL Aﬁro TERZO."
Campagna [u le rive dell Eufrate. -Mura
de’ giardin: reali da un lato con cancells

azﬂerti._ Navi Xel fiume. che ardono.
Gabinetti-reali.
Anfiteatro con canm'elli chiufi dai lati, e troe

7o da una parte.
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ATT’ngl

SEMIRAMIDE , In abzto\vmlc fotto norme di Nino Re
degl’ Afliry amante di Scitalce conofciuto, ed ama-
to da lei antecedentemente nﬁ;:ll:l corte d’ Egitto co-

i ;
11 Sig. Gfamba;.fm:z Vafques.

me Idreno.

",
Mir TEO, Principe Reale d’ Egitto fratello di Semi-
ramide da lul non conofciuta, e amante di 1'amiri.

Il Sig. Giovanm Ripa. .
Ir cano, Principe Scita amante di T'amiri.

Il Sig. Luigt Torriani,

SciTaAaLcEe, Principe Reale d’'una parte dell’” Indic;
creduto Idreno da Semiramide, pretenfore di Tami-
ri, ed amante di Semiramide.

Il Sig. Carlo Reyna.

Tamirt, Principefla Reale de” Battriani amante di
Scitalce.

Il ng. Gftfﬁ:ppc Orti.

S1xr A »1,confidente, ed amante occulte di Semiramide.
d .& 1! ng‘- Giffﬁppf Romanini.

Coro
Di Grandi del Regno, e popolo.

L'utti virtuofi della Real Cappelle di 8. M. F.

C O M-
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Cavalieri. 4

Cuftodi.

Paggi.
Guardie real.

~ Soldati Affirj.
Soldati Indiani.
doldati Egizzj.
Soldati Sciti.

Popolo {pettatore,
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1l Bramma &8l cdige Abate Metaftafio

Poeta Cefareo. o ®

La Mufica ¢ del celebre Jommelli Maeftro
di Cappella , Penfionari i all” attual fervizio

dl S- M. F. ;"_

L.e Scene {ono d’mvenztone del Sig. Giacomo
Azzolini , Architetto Teatrale all’ attual fer-

vizio di S. M. F.

rm-n-

:_lr‘j q_g-"! ‘
Le Macchine , e decorazioni fono del Sig.Pe-
tronio Mazzoni , Macchinifta all’ attual {er-

vizio di S. M. F.
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Li Abiti de’ Virtuofi cantanti, e Ballerini fo-
no del Sig. Paolo Solenghi all’ attual fer-
vizio d1 S. M. F.




nia @ rifcontrare Mufiafy e Zanghire , men-
tre ambedue ritornavano tvionfanti dalla Pt'r- ’
Jiay Ed ivi maggiormente ingelofito dell’ amo- 3
re y che le Milizie portavano a Muflafa 5 lo 3
fece [egretamente morire, Shi o
Il raro amore fraterno , che pafso fempre *
fra Muflafa, e Zanghire , il quale [i uccife .
ful corpo dell’ eftinto Fratello (non oftante ch’
egli fofse uno de’ Figly di Rofelane’) il penti-
mento di Solimano ; la depofizione del gran Vi-
fire Ruflano, ed una voce ( quantunque [coper-
ta poi falla) [vegliatafi won molto dopo, che
in vece di Muftafa fofse flato uccdo uno _ﬁ'b!d-
v0 a lui vafsomigliante ; [ono 1 mezzi , che kg
Jomminifirati la Storia , per varidrne q@t
circoflanza 5 e dar izem Jine al Dramma.

r‘.-l ':




PERSONAGGI

SoLi1MANO Imperatore de’ Turchi

Sig. Luigi Torriant.

- 'F__-

SeLrimo  Primogenito di Soiimano

Sig. Giufeppe “foxxi.

~ Prrsane Figlia di Tamaffe Sofi di Perfia
Sig. Gio. Battifla Vafques.

Barsina Sorella di Ofmino

Sig. Giufeppe Orti,

g

ZANGHIRE Secondogenito di Solimano

3 Sig. Lorenzo Maruxxi,

Osmino  Agi della Guardia dell’ Imperatore

Sig. Lorenzo Giorgetti,

Tutti virtuofi della Real Cappella di §. M. L.

LA M UYUSIECA

E del Sig. David Perez, Maeftro delle LL.
RR. AA. la Sereniflima Signora Principelia
* del Brafile, ed Infante di Portogallo.



$ DALY 1

Sono d’invenzione, e direzione di M.* Frane
celco Sauveterre, Maeftro di ballo al fer-
vizio di S. M. F. ed eleguiti

dalli feguenti -
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Sig. Teofilo Corazzi.

= e b

) Sig. Luigi Berardi,
Sig. Tommafo Zuc-

chelli,

- Sig. Carlo Vitalba.

Sig. Benedetto Lom- |
: bardi.

Y

Sig. Andrea Alberti.

Sig. Francefco Zuc-
chelli,

Sig. Pietro Colonna.

151g. Ranieri Pazzini.

{Sig. Niccola Midoffie”

Machinifia

Sig. Petronio Mazzoni.

Inventore degli abiti

Sig. Francefco Mainino di Milano,

. ~



MUTAZIONI DI SCENE

AT o0 PRI Mo
Luogo magnifico nella Reggia di Babilonia

per le pubbliche udienze , zdorno di Trofei ,
ed altri apparati feflivi, per celebrare il

trionfo di Selimo , con trone , e veduta de’
Cortil: della Reggia,

Gabinett: Reals,

ASE'TH0 . S'E C ON DO
Atrio corrifpondente a’ Giardini.

S ’;\:fl‘z reggia preparata per le nozze.

-

AT T.0 Sk . BaliZo

Stanze terreme con tavolinoe da [trivere.

Carcere contiguo a diverfe flanze.

Campagna fotto le mura di Babilonia , ove
trovafi attendato I’ Efercito Ottoman.

w—._

o Le Scene fono di nuova invenzione del
Sig: Giacomo Azzolini Architetto Teatrale dj .
"‘h-:,

S.1//I. K.
_;/# |

- Nl

AT-

&



I'TO PRIMO

NECEEN Ak

Luogo magnifico nella Reggia di Babilonia de-
- {tinato alle pubbliche udienze , adorno di
Lrofei, edaltri apparati feftivi per cele-
brare il Trionfo di Selimo. Trono da
una parte. Veduta in profpetto de’
Cortili della Reggia.

Solimano , ed Ofinino.

INOSSERVATI alfine
Siam giunti in quefta Reggia.
SO I Figli miei
Cauto {orprenderd. Ma, che rimiro!
Quali illuftri trofei
Adornan quelte mura?
O/m. &' forle quefta,
"De’ tuoi Figli all’ arrivo ,

¢ La preparata pompa.
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12 SOLIMANO

§ol. E {u quel Trono

Chi mai falir dovra? Ah, che pur troppo

Son veri 1 mei {ofpetti. A me ribelle
E' Selimo.

Ofm. 1l tuo Figlio!

8ol.  Ah si, I’ingrato
M’ ha tradito; e il Germano,
I’ innocente Zanghire
Forfe ha fedotto ancor. Di Rofelane
A me Conforte, e del Vifir Ruftano
Scuopro la fedelta.

Ofm. Signor, perdona ,
T'u dubiti de’ Figli, ed io pavento
Di Rofelane, e di Ruftano. E'quella
Genitrice a Zanghire,

+ A Selimo Matrigna, e abborre in que&?

‘Del Trono il Succeflor; come Ruftano
Non f{offre il fuo poter. Ah non fidarti
De’ lor configli. Un. tuo Fedel ti parla
Forfe con troppo ardir ; ma lo tradifce
Chi tutto non palefa al fuo Sovrano.

D CUBINGA T,

"

Barfina, e detti.

Bar. I Nvitto Solimano,

S’ apprefla a quefta Reggia :
Con la Perfia domata il tuo Selimo. ‘
' §ol,
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do/. Qua mi ritiro. Offerverd qual vienes
Come 1l Popol I’ adora;
Se Solimano f{i rifpetta ancora.
1'u intanto fa, che quivi (1)
Per altra via s’ innoltri
Parte de’ miei Guerrieri,
Che fuor della Citta lafciai nafcofi
Nella felva vicina,

Ofm. Al fianco tuo
A momenti gli avral.
dol. Da quante cure amare
- Combattuto fon io! Fiera tempefta
Deftano nel mio cor fofpetto, e {degno,
+ Amor di Padre, e gelofia di Regno. (2)

S CENA IIL

Ofmino, e Barfina,
Bar. M A pofs’io da un Germano

Rinvenire una volta ,
Perche rapido tanto

Da Bifanzio all’ Eufrate

Soliman qui fi trafle ?
O/m. Fra momenti

Ah pur troppo il faprai!
e Bar. Ma dimmi almeno

g€ gelofo ¢ del 1'rono;

1) Ad Ofmine.  (2) Si ritira:




i = — -
B -

P

— = — '} s [
o e AT ey et e Sl P O e T 5 R &
B i [ i

it

|
?%
i

14 SOLIMANO

Se contro 1 Figli ¢ irato ?
O/m. Teme d’infidie in lor, Padre ingannato.
Ah, Selimo , e Zanghir ...
Bar. Parla. -
O/m. Saranno
11 piu barbaro oggetto
De’ fuoi furori . ..
Bar. Oh Dio!

Come! Zanghire ancor?

Ofm. Si. Taci. Addio. (1)

SCENA IV.
Bar/ina.

D 1 Ifera me! Qual macchia, o qual delitto

Nel mio Zanghire amato
Ritrovar f{i potra? Lieta, e ferena,
Mi figurai poc’ anzi
Di riveder quel volto
Pien di gloria, e d’onore;
E. il piacer mi parea {enza dolore;
Ma del Germano 1 detti
M? han turbata cosi, che tremo, e fento,
Che non viene un piacer {enza tormento.

Deh perche accendere,
Ingrato Amore,

O1 dolce affetto
In

(1) Poarte. :




ATTO PRI MNO.

In quefto core,
Se un deftin barbaro
B 0ppml e ancor |
! Ah , che innocente
1 i1l caro amante,
Fido, e coftante,
Mel dice 1l cor.
Fra tanti affanni,
Fra tante pene
B - Sperar conviene
. Sorte miglior. (1)

N CUESN S N

'

Selimo 5 poi Solimano con Ofmino 5 ed alcunt
Bafsa, e Paggio.

Al fuono di barbari firumenti precedono le Milizie , ed at-
tri Guerrieri , che portano bizzaramente ¢ lifpofte in T'ro-
fei le ricche fpnglic conquiftate nel Campo Perfiano, fra
le quali veggonfi le rifpettive Divinita di quella Nazione,
cffiggiate in Simulacri di Segni Celefli , Pianeti , Aftri,
&c. Alti portano fopra afte, ¢ bandicre preziofi arredi,
e code di cavallo vagamente omate. Preceduto da var) Pag-
gi con rami d alloro , viene Selimo a cavallo afliftito L]'l
varj Bafsa; indi feguito di Mori, che conducono Ficre,
el ifrinnicri che chiudono la marchia, Giunto bLhmu

prcﬂo al fmn{} difcende.

i ‘Sﬁ’i Ui de’ trionfi noftri
e ¢ Termini, amici, amaj la pompa,
- Ee £’ noto Ab-

.
:.. (;f Parte,
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16 SOLIMANDO

Abbaftanza il valor; or la clemenza
Del vincitor fia nota. 1l {fuo deftino

Da quefto Soglio alfin la Perfia artenda. (1)
§ol. Fermati, e Solimano al Trono afcenda. (2)
de/. (1l Padre! Come qui!) (3)

8ol. Parla, ed efponi

QQuanto opro la tua mano,
Con 1 cenni,’e il poter di Solimano.
des. (Incominciar non [o. )
§o/. (Gid lo confonde
Il delitto, il rimorfo.) (4)
O/m. (Lo ftupor lo trattiene. ) (5)
delr.  (Amor foccorfo !)
Padre, e Signor, fi & vinto,
Della Perfia nemica
Il debellato orgoglio
_Frutto ¢ dell’ armi tue.
" De’ cenni toi I’ impero ,
In me non fol, ma nel Germano ancora
Si f¢ ftrada ai trionfi. Or quefte {poglie,
Quelti illuftr1 trofei; fegni veraci
Dell’ Ottoman valore, '
In omaggio tributo al Genitore.
ol. Si, ma tra quefte pompe
Ancor io non ravvifo

1l trionfo maggior, Di Perfia il fiero
De-

(Y) Va per falire al Trono . e Solimanag improvvifamente 1 1y

refta. (2) Solimano fale Jul Trone. (3) Refta confufo. (4) . 1d

O/mino. (5) A Soliman. ™




ATTO PrRIMoO,

Debellato Monarca ;
Tamafle ov’ &?

Al  d¢/. Fuggi; ma prigioniera
3) L’unica Figlia fua ci offt] 1a forte
I Che un Oftaggio di Pace

Efler ben puo fra il Perfiano , e j] T'race,
80l. Ov’¢ coftei?

dels Dal mio minor Germano
r’ Sl guida a te. (Che accoglimento ftrano ! )

SCENA VL

Zanghire Perfane , Selimo , e Solimano.

Zan. (Si, quegli ¢ il Padre mio.) (2)

Ler. (‘Tace,emiguarda. Ah che penfar degg’
107 )

Zan. Al Genitore invitto ;

| Che inafpettato qui ritrova in Trono,

Reca Zanghire della forte un dono.

| Del Re nemico unica Figlia & quefta,

. E Perfane fi appella,

i, Che tutta fa de’ Figli twoi Ja gloria,

| L’ ornamento maggior della vittoria.

8l Per. Ecco di tua vendetta

- L#} vittima innocente

r (1) A Zanghire. (2) A Perfine.
Vi
i

{
{1
13



10 SOLIM'ANOI'

Proftrata innanzi a te. (1)
Sol. Sorgis
Van. Clemente
Per lei trovarti io Ipero,
Qual con tutti tu fei.
Per. (Che volto auftero! )
Sol. Allor che da Bifanzio
Partifte armati, o Figli, eftinto, o vivo
Di condurmi Tamafle io pur v’ impofi?
Salvo ¢ il nemico4 e 1l Campo,
Tauri abbandona; e in quefto
Babilonico fatto, il mal compito
T'rionfo ancor {1 vanta ?
Senza 1’ aflenfo mio
Si ragiona di pace? In quefta guifa
Selimo a me ritorna? Adunque fono
Spoglie, {chiavi, e donzelle
Le {ue conquifte gloriole, e belle?
Ofmn. (S’ accrelce il fuo fofpetto.)
Per. ( AhperSelimoil cor mi trema in petto! )
Sel. Ma da te pace implora |
Il Perfo Re. Se debellar gli audaci
E' gran trionfo; il perdonare ai vinti
Er trionfo maggiore.
§o/l. Ubbidienza 10 voglio,
Non configli da te. Lo Scettro Augufto,
Che a te fidal dell”’ Ottomane {quadre
A depor del mio Soglio al pi¢ t’ aflrett;
I

—, [—
T ————

&’

o

(l) In atto d fngf:mcc.-’:hnﬁ.



ATTO PrImno. 19

L’ ardir raffrena, e il mio voler rifpetta,
del, Al venerato cenno

| Piego la fronte, (1)
| Zan, (Ah che fara?)
Per. (Gia leggo
Il mio deftin funefto in quelle luci) (2) .
§ol. Or fia palefe ai Duci,

= Che termind dell”’ Armi
| Il fupremo poter commeflo al Fiolio -
t‘ N . -3 . ’ . » 5 * O . . .
| Che in Babilonia io fon: ch’io Io ripiglio.
| Meco a partir fia pronto :

.  Coldicheviene, il Campo. Entro la Reggia
~ Selimo arrefti con Zanghire il paflo. (3)
Zan. (lo parlar non ardifco.)
del.  (lo fon di faflo!)
§o/. Tremi dovunque fia
Il Re nemico, e mai

| Pace da me non fperi;

Anzi, fra lacci avvinto,
)| ~ Sapro qual piu fi afpetta,
Prender di lui, del traditor vendetta.

| Paventi il Perfo altero

Di Soliman lo {degno:

A me la vita, e il Regno
Cedere alfin dovra.

B i1 Poi
"'I

(1) Tlepone a pié del T'rono lo Scettro Militare , che vien rac-
ecolt*da Ofmino , e pefto fopra un Bacile recato da un Pageio.
{2) Guardando Solimano. (3) Scende dal Trono.




|
20 SOLIMANO

Poi fra I’ orror di morte,
All’ inimico appreflo,
Non fperi il Figlio ifteflo
Di ritrovar pieta. (1)

S CENA VIL
Perfane , Selimo., ¢ Zanghire.

Per. Selimo non parla !

K Zanghire ¢ confulo!

Quai filenzj funefti !

Quefta ¢ la pace, e gl’ Imenei {fon quefti?
Sel. Mia [peranza , ben mio ... |
Per. 11 tuo ben! Con chi parli ?

Sel, Oh Ciel! Si ftrano

Queft’ ardir mio dunque ti fembra-

Per. Aflal.
SeZ. Non fei tu I’ Idol mio?
Il tuo Spofo non {on?

Per. Tu Spofo? Oh Dei!

Il mio nemico, un traditor tu fel.
Sel/. Ah Perfane adorata,

Non congiurar tu ancora

A danno mio. Tu almeno

Abbi di me pieta!
Per. Quella, che il mio

" - . . t-
to il corteggio di Selimo.




AT TOIMMP RO 23

Digli, che ognor I’ amai
Che fon coftante ancor,
Digli, che a fuo volere
Daro la vita in dono ,
i K. che innocente fono,
Se ingiufto ¢ il Genitor, (1)

S CEN A IX.'

Gabinetti Reali.
Barfina, ed Ofmino.

Ofm. Ermana, ove t’inoltri?
. Bar. In traccia appunto
D1 te venia. Vorrei faper, fe I’ire  *

| Di Soliman fon dileguate, € come
| 1 Figli riceve.
O/m. L alpetto loro
1 Piu torbido lo refe.
Perfane prigioniera,
Del nemico Tamafle unica Figlia,
Accrefce i fuoi fofpetti. Egli la crede
| Di Zanghire , e Selimo
_] La fiamma feduttrice, ¢ il pegno occulto
D’un abborrita pace.
i Bar. (Oh gelofia!)
i ¢ E Zanghire potrebbe
~ Wvermi gia tradita? Ah tu pur faj

é Qua-

(1) Partc con Zanghire.
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Quale amor mi giurd pria, che volgefle
Verfo la Perfia il piede.

Ofm. Lo sd; ma dov’¢ mai chiferbi fede? (1)

O, C BN =X,

Barfina , poi Zanghire.

B Bar. Otefli in tal momento

Cangiar d’affetto anch’io,
1 Che un gelofo tormento

Ora non proverei. Zanghire ingrato !

Che non feci per te? Ma {pargo in vano
Le mie querele. Ah m’oda ’

H traditore, e poi

Vendichiamoci...OhDio! Qui s’ ayvicina.
Mi trema il cor.

Zan. Barfina,

Il tuo Germano oy’ & ?
Bar. Lo troverai

Nelle vicine ftanze.
Zan. A lui men volo.

Bar. Ferma: che vuoi?
Zan. Desio

Saper perche qui venne il Padre mio.
Bar. Venne de’ Figli fuoi

Le glorie ad ammirar, (2) '
Zan. Ma si improvyifo,

(f) Paric. (2) Con ironia,
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Ottien dal Padre tuo,
§e/. Ma {e la pace

Ricufa il Genitor, che far pofs’ io?
Per. Perche dunque alla Perfia

Con gli {ponfali miei la promertefti ?
del. Sperai .., credei ... ma poi ...
Per. Tutto fu inganno.

Troppo del cor d’un Trace,

Ah ftolta, io mi fidai. Va pure, ingrato;

La fe, I’amore, i giuramenti oblia:

Appaghi il Padre tuo I’ opra compita:

Della Perfia nel fen porta di nuovo

Il tuo furore ; abbatti, ardi, ruina:

:Nel fangue di Tamafle

Sazia la fete appieno,

E comincia da me, paffami il feno!

Mi troverai nel {eno
Barbaro, si, quel core,
Che avvampa ancor d’ amore,
Che merita pieta.
Scordati allora ingrato,
I giuramenti tuoi ;
Scordati allor, fe puoi,

Di tanta fedelta. (1)

; S CE-




SOLIMANO

g

SCENA VIIL
4 { Selimo , e Zangbhire. "
Sel, Anghire, addio. i
| Zan, Dove , 0 Germano ? g

del. Al Padre:
A palefare a lui gli affetti miei;
f- La pace, e gl’ Imenei
&y Ad 1mpetrar, che approvi.
B Zan, K w lo fperi?
4 Gli fguardi fuoi {everi
M. tecero tremar; gli {degni {uoi
Gia vidi balenar contro di noi.
Qualiche crudel deftino
Mi prefagifce il cor.
Sel. Sara minore
Degli oltraggi, clvio {offro. Efpofto a torto
Del Padre infieme, e del mio bene all’ ire;
Fiera, e ingiufta cosi trovo la forte
oy |l Ch’io la vita abborrifco, e non la morte.
Zai. Frena i trafporti tuoi. Lafciami pria
i.j Dello f{degno paterno
’ La forgente {coprir. Vado: A momenti
A te ritornero. |
Sele Si, va; ma fenti:

.
7
2

Se vedi il mio teforo, .
Calma quei dolci rai;
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O CEN A XIL
Selzmo , Solimano , e poi Per[ane.

§e/, Q Ignor, perche imponefti,
Ch’ 10 ceda ad altra mano
I’ acciar ,'ch’ io cingo fol per Solimano?
g= Qual uopo hai diun Aga? Bafta un tuo cenno
Per aver, quando il vuoi,
Non che il ferro, il mio fangue a’ piedi tuoi.
. Che {e qual reo mi arrefti,
= Dicafi il fallo pur, ma ¢ oda ancora
~ La mia difcolpa, e, s’ ¢ dover, {i mora.
Per? Sultano, ecco al tuo cenno
L infelice Perfane.
vl Ambi fedete: (1)
Il ver {piegate, o il mio rigor temete.
I Jd¢l. Mentifca il vile.
0% Per. E fol chi ¢ reo paventi.
y | 8ol Selimo, ti rammenti
! C10, che ti dille il Padre,
| Quando a te confidd le Tracie {fquadre ?
. Jd¢l. Lo rammento, e {fon quefte
f Le tue parole iftefle: A te dell’armi,
| Figlio, io cedo I’ Impero
2 Contro la Perfia, e il fuo Monarca altero.
I . A pugnar {feco va : Vinci, trionfa;
# “.Ma fia della vittoria

——

|
f
!
|
ﬁ

oo il confin la gloria; al fuolu eftinto

» Ca-
( l) Sﬂggﬂno. '

;|
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Cada il {uperbo , e fi perdoni al vinto.
Seol. E'ver. Gli accentl, e 1l cenno mio fu quefto.
) ‘ Or t Perfane, a me racconta il refto.
¥ | Per. Ah! perche vuoi, Signore ,

: Ch’io rinovi, parlando il mio dolore ?
b & Ti bafti, che Selimo

Pieno del tuo talento

—— i g -

it Portd in fen della Perfia alto fpavento.

1K K Al Mar corfe di fangue |

. T'into pit volte il Tigri; e Tauri al fine
Cadde in poter del Figlio tuo : Lo {campo
ol trovo nella fuga il Padre mio.

lo, mentre il fuo deftino

Nella Taurica Reggia afflitta plango, —e

Di Selim vincitor preda rimango
del, Allor Tamafle chiede :
« La pace all’ Ottomano, ed offrir puote

La Figlia a me con tutta Perfia in dote.
Del paterno precetto

Io mi rammento allor: Al fuolo eftinto
Cada il fuperbo , e fi perdoni al vinto,
Pace dunque prometto,

B Perfan_e in conforte al fine accetto.
§ol. B Selimo a te djede

- C —
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La deftra in pegno ? '

W 9 Per. NO, giurommi fede. |
del. Ne mancherd.
dot. Dunque ty I’ ami? (1) '

| AYZA

(1) A Selimo.
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In volto si turbato ...

il Bar. Efamina il wo cor, perfido, ingrato,

1I
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Zan. Come! Tu ancor, Barfina,
Sei {degnata con me? Che feci maj ?
Bar. Efamina te fteflo, e lo faprai.
Zan. Non trovo in me delitto -
Son fido al Padre, e a te; Ia prima fiamma
Pura ferbd quelt’ innocente core.
Bar. Va con Perfane a ragionar d’ amore.
Zan, Perfane !
Bar. Si, con la novella Amante,
Con la Spofa novella,

Che alla Perfia da pace;

b Che con i vezzi {uoi

Perfidi ha refi gli Ottomani Eroi.

- Zan, T’ inganni . ..

i

T B

i

Bar. Ah m’ ingannai
Allor ch’io ti credei quando t amai.
Zan. Cara, fe traditore ... |
Bar. Va conPerfane a ragionar d’amore. (1)
Zan, Ferma, afcolta . ..
Chi meditd, chi iparfe
Tali menzogne? Ah voglio,
Che Barfina mi {copra
Tutto I’arcano; e tremi

Chi mi feduffe il Padre,

%, Chi deftd nel mio ben si rei {ofpetti ;

Chi rapirmi tento si dolci affetts.
! Tre-

| : (l) Parte.
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Tremi pur del mio furore
Chi {edufle il Genitore ,
Chi tento con empio inganno
D’involarmi il caro Ben.
Ah non ¢ quelt’ alma avvezza
A f{oftrir nemico oltraggio:
La virtu con 1l coraggio
Regno fempre in quefto {en. (1)

S CENA XL
Solimano , pot Ofmino.

§o/. T) Erche guidarlo io voglio, :
Mormora il Campo. Ah che da me
Selimo .
Thutti 1 cori aliend ! Ma tanta audacia
Reprimerd ben io; n¢ fia, che oppreflo...
Ofm. Selimo a te, Signor, chiede I’ ingreflo,
dol. Venga. Ma pria la {pada
Ceda in tua man. Quindi Perfane io bramo.. .
- Ofm. Ubbidird. (2)
§o/. Sapro da’lor fembianti
I lor cori indagar. Temo Perfane;
E di Selimo a gran ragion fofpetto.
Forfe un fegreto affetto ,.
| S’arn!a a mio danno, e fono 4
Congiurati ambidue contro il mio Troro.
S CE-

(1) Parte. (2) Parte.
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Jel. E' quefto

Il folo fallo mio; ma la mia fcufa
Fara quel bel {fembiante.
§ol. E tu vivi di lui, Perfane; amante?
Per. (Che mairifpondero?) Signor,del Padre
La Legge rifpettai ...
dol. Taci: Bafta cosi: V’intefi-affai: (1)
Partite, |
Sel. Ah Genitor, parmi, che meco
Sdegnato ancor tu fia.
Dimmi almeno qual’ ¢ la colpa mia?
Sol. Al Talamo, ed al Trono
Prefumi di condur degli Avi miei
D1 Tamafle la Figlia;
E non deggio {degnarmi? e reo non fei?
del. D’ un {olenne Imeneo tu rinnovafti
Per Rofelane il rito,
Ed io fon reo, fe il Genitore imito ?
§ol. Pace prometti a Perfia, e ftringi un nodo
Senza il confenfo mio ?
Dinque il Sovran tu fei, {chiavo fon 10.
Perfido! E con qual fronte
Il tradimento tuo fcufar pretendi?
Parti, e degno gaftigo al fallo attendu.
Per. Ahperdona, o Signore, aun cieco affetto,
Eccomi a’ piedi tuoi;

Alla Perha perdona, al Figlio, e a noi.

So# Sorgi: Rifolvero.
: Sel,
(1) 8" alza.
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§el. (Che avverfo fato!)

§o/. Ola, fian cuftoditi (1)
E Perlane, e coftui. La voftra {orte
Fra poco ambi faprete,

del. Tu in me fol ...

Per. Solo in me.,..

do/. Non piu: tacete.

§el,
YY)
Per.,
§v/,

a 2.

S'0/.

JSel.
Per,
Sol.

Sel.
Ler.

a 2.

J.%

(1) Eféono Guardie. (2) Staccia Selimo. ( 3) A Perfane.

SOLIMANO

h, quell” acerbo {degno,
Sofpendi, o Padre amato !
Sperar, {uperbo, indegno,
Non puol da me pieta.
Del {uo innocente amore, .
Signor, la rea io {ono. :
Taci: non v’ ¢ perdono ...
Abbi di ;% pieta

el
Va, un traditor tu fei. (2)
Fuggi dagli occhi miei. (3)
Colpa maggior non v’¢,
Pieta ti defti un figlio!
Pieta del mio dolore !
Un empio, un traditore,
Piu figlio mio non ¢.
Ah Genitor diletto,
Eccomi a’piedi tuoi ! 18
Del fangue afcolta i {enfi! &
Sofpendi il tuo rigor!

'
§ql.
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6_:91. ( Ah intenerir mi fento!) (I)
Che affanno! che tormento!
4 3+ AMi fi divide il cor!

Fine dell> Atto Primo.
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fﬁtrio corrifpondente a’ Giardini.

@Sdlimano con alcune Guardie poi Ofinino.

§ol. =] IsERO Soliman! Che mai ti giova

| L’ Arabo aver fconfitto,
] Soggiogato I’Egéo, domo I’Egit=
to ?

. Merct le mie vittorie, allor che {pero
I; Clliuc?!ere in pace il ciglio, 'k BN
| Congiura il Campo, e mi tradifce il Figlio.
| Ah vieni, Ofmino! A prd d’un figlio reo
. Or parlami fe puoi: Condanna adeflo
| I miei fofpetti: Amante
| Selimo ¢ di Perfane: A lei di Spofo
i Giurd la fede ; ad onta mia pretende
|« Render pace a Tamafle, e gia 1’ audace,
| Sprezzando ogni ritegno, .

Viene a vantarmi in faccia il fuo difegno.

C O/m.
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24 SOLIMANO
O/m. Forfe il fuo amor {coprendo, i dubbj tugi

Scioglier crede Selimo.
§o/. Anzi gli accrebbe.
Or vedo ben, che pafla
Fra il mio nemico, e lui
Segreta intelligenza,
O/m. E dal {uo amore
Argomentar lo vuol?
Sol. Leggi. (1)
Ofm. 4 Lama/[se
Giura amifia Selimo.
Dz Perfane la defira accetta in done,
Che tofto innalzera de’ Traci al Trono.
I/ reflo afcoltera: |
Dal mefsaggiero , in cui fidar potrai.
Sol. Udifti? Il meflaggiero
. Spedito al Perfo Re, fu nel cammino
Dal mio Vifir forprefo, e con la vita

Quel foglio abbandono. Fedel 1”invia
A me Ruitano.
O/m. Eppure,
Caratter di Selimo -
Quefto, Signor, non parmi. Io temo ancora %
Di qualche inganno. E |
§o/. E qual inganno? Adora
La f{ua {chiava Selimo: un colpo folo
Gli ultimi giorni miei renda ficuri, /

Ofin. Ah ferma! Ah qual prepari o~
Lut-

!

(1) Da un foglio ad Ofmino,
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. <o Lutto a’ vaflalli tuoi;

rionfo a’ tuoi nemici

Qual pentimento a te!

Sol. Non rammentarmi
L affetto mio, le glorie fue: Pur troppo
Io le rammento.

Ofin. Ah si, del fangue i moti
T'i leggo gia nel volto.

8ol. Taci: parti; non pitl.

O/m. Rifolvi. lo volo
A £ondurlo al tuo pic.

8o/, ‘wafciami {olo.

B_-["m. Ah fe un figlio {venturato
D1 furor t’accende il feno,
Deh rammenta, e penfa almeno,

Che fua colpa ¢ folo amor.
Ah perdona ad un affetto,

Che difcende dalle Sfere,
Che ¢’ infiamma a fuo piacere,

Che governa il noftro cor. (1)

O'CE NA I,
Solimano , poi Zanghire.

ero ftato ¢ il mio ! Padre, e Re-

S/, C He fi
. gnante ...

Zun. Se alle reggie tue piante .
' C 11
(1) Parte.

Or
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Or di portarmi ardifco, P
Padre, non ti {degnar. '

Sol. Sorgi: che chiedi? *

Zan. Pel mio Germano imploro, '
E perdono, e pieta.

Jol. Pieta, perdono
Per Selimo tu vuoi?

Sal la {ua colpa?

Zan. Ah Padre,
Allor che il mio Germano |
Dell’ armi Tracie ebbe da te I’Imp‘étL),
Crede dato al {fuo Scettro F \
Un arbitrio fincero; onde {e pace
Strinfe col Perfo Re, non pensd mai
Di farfi a te ribelle.
Ama Perfane, ¢ ver; ma chi potrebbe
Non amarla, o Signor? Se chi s’accende
D’un vezzofo {fembiante ¢ delinquente,
Dov’ ¢ chi pofla dir: fono innocente ?

§ol. Che voglion dire, o figlio,
Quefte premure eftreme?
Ah non farefte gia perfidi infieme ?

Zan, Dunque fon fatte anch’io
Scopo infelice a tuoi fofpetti atroci?

Padre mio, caro Padre ...

3o/, E ben; 1o cedo |
A’ prieghi tuoi. Selimo avra perdono,
Ma Perfane abbandoni; e non fi veda -~
Servire il Trace a barbara Regina,

e
TS

Spo-
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! Spofo Selimo fia, ma di Barfina.
8 ‘th. Spolo a Barfina?
8a/. Si: Che dir vorrai? *
Zan. Che {e Barfina ricufafle, allora
Altro oggetto potria ...
dol. Barfina, o mora.
Zan. (Oh decreto crudel! L’ amato bene,
.+ Per {alvar il German , perder conviene.) (1)

S-Cupanuta Il

Solimano, poi Perfane.

lf (1A O La: venga Perlane.

Coftei, che di Selimo

}

i La feduttrice fu, paghi la pena

| Del fallo {uo. .
] Per. Al tuo real comando

| Ecco la {chiava tua. Sperar pofs’io,

| Che afcolti Solimano 1 prieghi miei ?

‘ Sol, Che brami ?

| Per. Ah , {e mai lice

| Da te grazia {perar, del Padre mio

| Pieta ti chiedo. 1 bellici furori

i Non rinovar contro di lui; ma sfoga
. L’ira tua contro me. Mi guardi? Oh Dio!
+ La tua clemenza fplende
In quell’ augufto ciglio. :
. ; Sol.
(1) Parte.




38 SOLIMANO .
8ol. Vuoifalvo il Padre tuo ? Salvami il Figlig. S8

Per. Come?

§ol. Selimo accefo, o pur fedotto 8

I2a’ vezzi tuoi , de’ Solimani al Soglio = -
Di condurti promife. Or la fua deftra

Fu da me deftinata ad altra {pofa. |
L’ incauta {ua promefla *
 Scioglier tu dei. Qui refta: A te I’ amante
-1t 8 Tofto verra. Dirai, ch’ei pitt non penfi

b & A te; che volga altrove ﬂ

b Gli affetti fuoi. Vincer fapra Selim®}

i & La fiamma, che I’ accende,

% Se dal tuo labbro il fuo deftino apprende..
' Per. Signor, credilo pure, io non fedufli -
Il two Selimo. Ei mi ama, ed io dovea

Pria che amarlo, morir ; ma il labbro mio
Non ¢ avvezzo a mentir : 1?adoro anch’ io.
dol. NoO: cosi deftinai. Se tu fecondi
1 mie1 voleri, il Padre tuo la pace,
1T'u libertade avrai. Se tu ricufi , o
Pili non v’ ¢ per Tamafle RS
Pleta, ne pace; e d’un fedotto Figlio
M. pagherai la pena.
Per. Ah I’allontana
Da me piu tofto: To fuggird da lui:
Mai pit nol rivedro. |
§ol. Troppo mi giova,
Che il diﬁnganni‘tu. Se te non lafcia,
Decifo ¢ il fuo morir. Non lungi io fonos

Tuﬁ
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Tutto vedro. Per fempre
e da te nol dividi,
[u perdi il Genitor, I’ Amante uccidi.

Vuoi , che regni il Padre amato?
Vuoi, che viva il caro Amante?
Del tuo Ben, del Padre il fato
Sol da te dipendera.

Se da me tu vuoi rigore ,

Se da me pietd tu vuoi,
. T configlia, e col tuo core
Il cor mio rifolvera. (1)

SCENA IV.

Per[ane , poi Selimo.

He all’ Idol mio ricufi

La fedelta giurata ?
Che da me lungi, oh Dio!
Vada per fempre ? ... E pronunciar degg’io
¢ 1l decreto fatal!
+  Jel. Poflo una volta
" Senza timor , thia vita ,
Poflo accoftarmi a te ?
Per. (Che pena!)
3¢/, Al Padre

Vi fu chi in mio favore

Per.,
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g’ Ardi parlar. Gia i lacci miei difciolfe;
R Confente ch’io ti vegga, ed ¢ il vederti’
' Prefagio alla vicina &
Noftra felicita. Piti que’ begli occhi = "™
Sdcegnatt non vedrd. Deh fe qual fofti = &
Per me tu fei ... ma come?
I miei {guardi tu fuggi? Ah mio contento,
Cos1i mi corrifpondi ?
| & Per, (Alma coraggio !)
Prence, non ti ftupir: Per te non nacqui,
' Non nalcefti per me. Fors’io t* amai,
Ma tutto, ohime, dagli Aftri
Tutto {i cangia; or piu non deggio amatti.
Jel. Sogno, ovaneggio? Oh Ciel! Tu fei Per-
{ane ;
Selim fon io; ma fe di te mi privi,
. Per chi vivro?
LPer. Gia piu per me non vivi. it
Se/. Ma perche, miobel Nume? Ondesi ftra= &
no K
Cangiamento improyvifo ?
| Per. Non giova il dirlo: E'il mio deftin deeis
{o. '
Sel. Mi {cacci, non m’ afcolti,
Ne¢ mi dici perche? Crudel! Palefa,
Dimmi almen di qual fallo
Colpevole fon’io:

Dimmi, fpiegati , parla ...

9

Pere:
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Ah si, ben mio,
Vorrel parlar,
( Ma come, oh Dio,
Poterlo far!) |
Spiegarmi ? ( Che pena!)
M’ ¢ forza il tacere.
Che ftelle fevere !
Che fiero martir!
Deh taci, e lafciami

Alfin partir. (1)

O C E NUA=V,
3’alzma, pot ngbzre e due Guardie con
[ciabla di Selimo.

I lafcia ... come mai? Ah fi rag-.
giunga.
Voglio faper fe 1l Padre,
O Perfane m’ uccide. Ho nel mio feno
= Guerra cosi funefta ,
_f;'f Che {on fuori di me. (2)
& Z:m. German t’ arrefta.
" 82l Ah lafciami, Zanghire,
5:5-4' Seguir Perfane. Ah che I ingrata , oh Dio'!
Gia m’ ha polto in oblio. Da {e mi f{caccia,
- Mi fugge , m” abbandona,
- Ed il percht., non so.

Zan.

m Parte. (3) In atto i parire.
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Zan. Facile 10 credo

Lo {coprirne I’arcano. Il Genitore ’
Al fianco tuo quel gloriofo acciaro ... QW
§el. Lo cingero per lui.

Zan. Ma ad altra Spofa la tua man deftina.

del. Ad altra Spofa! E chi fara?
Zan, Barfina,

del. 1 amante tua?
Zan, 1.’ Idolo mio.
d'e¢/. Che nuova
Barbara tirannia! ;
Zan. Sol quefto nodo
Pud calmar Pire fue;
I {uoi fofpetti dileguar; la vita
Rendere a te ficura.
§el. A prezzo tal, nulla da me fi cura.
lo tradire il mio Ben ! Mancar di fede?

Al mio German rapir I’ amato oggetto!
Di Barfina [ afferto

Violentar! Perfane

Perder per fempre! Ah troppo

Si pretende da me. Voglio le Nozze,
Vo’ la mia vita ricufare ancora:

O mia Spofa Perfane, o pur fi mora.

Son tutto furore,
Ragion pil non fento:
Di forte {pietata

Mi efpone al cimento
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La Spofa adorata;

Del Padre fevero

L’ accerbo rigor.
Che barbara forte !

Crudel Genitor! (1)

SCENA VL
Zanghire , poi Bar/fina,
b Zdﬂ. INfelice Germano !

Mifer: aftetti miei ! Padre tiranno!

_Bar Che fa Zanghire in quefto luogo? Alirove
- Dalla Spofa novella

Dall’ amabil Perfane
¢ E'fofpirato, ¢ attefo. (2)
b Zan. Ah Barfina ¢’ mganm. _
¥ Bar. Non deridermi pil.
& Zan. Si, la tua mano
. Ha deftinato il Padre al mio Germano.
La felice novella
© A te deggio recar.
. Bar. Che fento! Adunque
Che fara di Perfane?
. Zan, Al patrio Regno
.;* Libera tornera.
. Bar. Dunque almio nodo acconfentir tu puoi 2
Dunque ¢ ver, che non mi ami?.
Zan.

] ﬂi- Parte. (2) Con ironia.
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Zan., ‘Oh Dio! Barfina,

Sempre fofti il mio foco, ‘
L’Idolo mio, la mia {peranza, e fempriy
Ju mi ftarai nel cor; ma, fe la vita
Da la tua deftra al mio German , pofs’io
Bramarla ancor?

Bar. Stelle! Dovro ...
Zan., Tu dei
Unirti in pace con Selimo. Almeno
S”egli t” acquifta, io non ti perdo appieno.
Bar. Ma Selimo lo sar |
Zoan, Lo sa.
Bar. Che dice?
Zan. Mifero, ed infelice
Anch’egli accufa il {uo deftin crudele,
Che dalla fua fedele
Adorata Per{ane,
A forza lo divide.
Bar. Ah quali Nozze
Piene di tirannia, d’infaufto orrore!
K tu, Zanghire, hai core
Di tacer, e foffrir , e abbandonarmi ?
E quefto ¢ I’ effer fido, e quefto ¢ amarmi?

Ah quel filenzio intendo,
Comprendo i fenfi tuoi;
Forfe tu dir mi vuoi :
Eit non ti poflo amar.

f? !
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1] mio coftante amore
Per me t1 parli al core:
Di qualche affetto almeno
Lalciami lufingar! (1)

SCENA VIL
Zanghire [olo.
PErché accendefti Amore i noftri petti,

Se dovea tirannia
Troncar si dolci aftett: ?
Ma fe, perdendo il mio tefor, da morte
Libero il mio Germano,
Convien f{offrir, tacere.
Tacere? Ah no, che a tanto
Giunger non puo il mio core.
Qual virtu fa tacer un gran dolore?

s - g
-—— ——
Pl el .

Chi pieta non fente in core
Del tiranno affanno mio,
Non intende un vero amore,
O non sa, che fia pieta.

Ma per poco almen s’ accenda ,
Chi a tal {egno ¢ difpietato;
Si riduca in quefto {tato,

K compiangermi lapra. (2)

b

5N S C E=
{8) Parte. (2) Parse.




SOLIMANO:

SCENAVIIE

Sala Reggia con magnifico Piedeftallo nel rﬁ¢ s
z0. Alcorano {fopra lo fteflo. Spada, e i
Tazza con liquore gelato. '

Per(ane , ed Ofmino , poi Selimo.

Ofin Cco la Reggia ftanza

4 Dove Selim le Nozze
Con la Germana mia
Compir dovra. L’ufata
Sacra gelida Tazza,
Tu pronuba, e miniftra
Appreftar gli dovrai;
Cosi difciolta al Regno tuo ne andrai.
~ Soliman tanto impone.
Per. Ofmino, oh Dio!
Non mi trafigger pit. Che fiera legge! ;
Che barbaro comando! Almen potefli !
All’ Idol mio fcoprir ... f
§el. Pur v rveggo ,
O crudel ...
Per. Taci, o Prence.
lo nel mio cor gia fento
I rimproveri tuoi. Non tormentarmi
Caro mio ben di pit. Non fono infida;
M’ udiva il Padre wo; e fu fuo cenno
Lo {cacciarti da me.
§el,
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~ Sel. Bella mia fpeme,
#  Dunque tu mi ami?
B Per. Ingrato!
&  Dubitarne tu puoi? Vedi fe t? amo:
B Io ftefla per falvarti |
I Sveno il mio cor; moro, e di te mi privo.
del. No Perfane, fon tuo; per te fol vivo.
I} Per. Ma Spofo di Barfina
i Il Genitor ti deftind. Miniftra
Mi vuol per tormentarmi
De’ tuoi fponfali, e poi
Dovrd per fempre abbandonarti.
del. Ah troppo
Da me pretende il Padre. Ah meco vieni:
Fuggiam da quefte {oglie. II Campo tutto
In mia difefa armato
Con te m’ attende.
Per, E ad onta
Del Genitor vorrai ...
§el. Vo’ la f& mantener: Vieni ...

-
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- Solimano y Zanghire y Barfina , Seguito, e detti.

§ol. Ve vai?
del. Signor ...
§ol. Godo in mijrarti

i . Pronto a ricompenfar la mia clemenza,

Di
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SOLIMANO

D1 Barfina col nodo.
Bar. (Oh duro paflo!)

§ol. Mira quel volto: ¢ degno
Dell’ amor tuo. b
Zan, (Che pena!)
Jo/. Ella t’adora;
Ella per te fofpira ;
Di, non e ver?
Bar. Se il vero
Confeflarti degg’ io,
Diro, che I’innalzarmi
Di Selimo alle Nozze, ¢ dono tale,
Che rende una tua {chiava aun Nume eguale.
Sultano, 10 ne comprendo
Tutto il valor ; ma grata
A si fublime onor voglio moftrarmi
- Con {coprirti il mio cor.
dol, Parla.

Bar. Selimo

Forfe non ha chi piu di me I’ ammiri,

Ma per lui gia non fono i miei fofpiri.
Sol. E chi fara colui ...
Bar. Colui, ch’io deggio

Abbandonar, tradire,

Ah, Signor, non {degnarti, ¢ il tuo Zanghire.,
Zan. (Che difle?) \
Jol. lo I’ amor tuo,

Barf{ina , non condanno,

Ma ti ottenga Selimo.
Sel,
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§el. (Oh Dio!)
Bar. (Che affanno!)
8ol. 11 faufto Ciel rifplenda

A gueﬂe Nozze, e i noftri voti intenda.
Ola: Recate Imani

A Perlane la tazza. Ella a Selimo
Pronuba 13 prefenti.
Per. 1o fervo al cenno.

Prendi, Selimo: 1l Padre tuo confola -

Scordati pur di me: D’ogni promefla

Io ti {ciolgo, né devi

Or pit penfar: Prendi Selimo, e bevi.
§el. Si, beverd: M? afcolti

11 Ciel, la Tracia, il Mondo. Io giuro fede

Solo a colei, cui parte offro di quefto

Valo Nuzial : Bevi Perfane il refto.

§ol. Che fai? Dammi quél Nappo,

§el. In van lo chiedi.
- 8ol Ah {celerato figlio !
Gli fi fveni Perfane innanzi al ciglio.
del. Vada a terra la tazza; e niun s” accofti,
O provera di queft’ acciar lo {degno.
do/. Temerario! ed arrivi a quefto legno ¢
Morrai per quefta mano.
Per. Ah ferma, o Solimano.
Eccomi a’ piedi tuoi. La rea fon io;
Ah, per pieta, fol dona
A me la morte, e al figlio tuo pardona.
I §ol, Cedi, iniquo , 1’ acciaro ,
D oe
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50 SOLIMANO | g

Se non vuoi, che Perfane a’pi¢ mi cada,
§el. Ferma: Me {olo uccidi: Ecco la {pada. (1)
Sol. Sorgi, Perfane, e tofto

Togliti a’ miel furori :

Fuggi, torna al tuo Regno:

Ma quell’ empio, o Cuftodi, a voi confe-

gno. (2)

%GB X

Perfane, Selimo, e Guardie.

Sel. Ddio Perf{ane.

Per. E dove?

Sel. A pagar con la vita |
Quelle, ch’io feci a te vane promefle;
I’ eftremo pegno a darti
Dell’ amor mio {incero,

Per. Selimo, per pieta, cangia penfiero.
Sia tua Spofa Barfina:
Salvati, vivi; io te ne priego. Ah placa
Il Padre tuo {degnato! Ah non elpormi
A vederti morir! Cedi al deftino,
K al mio dolor.

Sel. Ch’io {tringa
Di Barfina la man? Cos1 tranquilla
Mi configli di nuovo ad un tal paflo?

Per. Se mi vedefli il cor ...

Sel,

(1) Getta la fpada. (2) Partowo tutti, ¢ refiamo Perfan¢
Selime , ¢ Guardie.
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del. La tua coftanza

Mel palefa abbaftanza,
Per. Oh Dio! Non fai,

S"io t’amo ancor? Ma fe cagione io fono
Del two morir., tu vuoj ..
del. Si, voglio, o cara,
A te fedel ferbarmi
A cofto della vita.
Eer. Bdio ...
del, 1u devi
Coronar la mia fe.
i  Per. Che far pofs’io?
de/s Dammi la deftra tua, bell’ Idol mio.
Se {piro a te Conforte,
Coltante, e lieto incontrerd la morte,

Per. Ecco la deftra. Oh Dio!
de/, Prendi I’eltremo "-

Pegno , o mio ben, d’un infelice amore -
Addio per fempre , addio !

Ah confola il tuo dolore ;
Non turbarti, o mia fperanza.
(Sento gia la mia coftanza,
Che incomincia a vacillar. )
Ah fe almen Ia forte ingrata ..
Cangeri per te di alpetto ,
Qualche volta il tuo diletto
Non ti fpiaccia rammentar ! (1)
D ii S CE~
(1) Puarie cuflodito , ed accompacnate dalle Guardie.
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§2 SOLIMANO
O CEN ATKEK
Perfane [ola.

H che Selimo, oh Dio!

Sparve dagli occhi miei. Come non moro
A cosi gran dolor ... Ma quai lamenti?
Abi, che quefta ¢ la voce

Del mio Ben moribondo! Ah qual fuccede
Orribile filenzio! Oh quale ingombra
Quefla barbara Reggia

Caligine funefta! Eflinto ¢ omal

il mio caro Selimo. Ah che facelte

Empj Miniftri! lo voglio _
Strapparvi il cor dal fen. Ma con chi parlo?
Ah che il fiero dolore

Gii delirar mi fa! Son priva ormat

Di configlio, di {corta,

E fieguo il Fato ove a perir mi porta.

Difperata in van m’affanno,
Chiamo in vano il Ciel tiranno:
S’ ode folo i miei lamenti
Flebil Eco replicar.

In procella si funelta
Altro omai pitt non mi refta,
Che alla forte abbandonarmui ,

E gettarmi in feno al Mar.

Fine dell” Atta Secondo.

Al«




4

Jol.

- Ofm. Signor, perdono. gt

(1) Sicde al Tavoling. (2) Firma il _foglio, ¢ fi alsa.
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ATTO TERZO

SCENA L

-g o b e g, bbbk o : ¢

Stanze terrene con 1avolino da f{crivere.

Soltmano , poi Ofmino.

I si: mora Selimo.

Il fuo gaftigo io voglio

Della notte celar fra il velo ofcure,;
Tardi per poco ancor, ma fia ficuro. (1)
Il decreto fi fcriva ... Ahim¢! La mano
Mi trema ... Il cor nel feno

Mi fento palpitar ... Sudo, ed agghiaccio.
Ah vinci, o Solimano,

Quefta vil tenerezza. Ah, fe non cade

Il figlio traditor , me {teffo opprimo.

Si fegni il fogho ormai. Mora Selimo. (2)
Da tante furie alfine

Liberarmi potro.

S&‘f’.




§1 SOLIMANO
So/. Che avvenne ?

| Ofm. Un fol momento
Non t1refta, o Signor. Finche¢ innocente ‘
‘o Mi parve il figlio, io di lui vifli amico; b
Lo fcuopro traditor, fon fuo nemico.
§'ol. Corri al carcere Ofmino;
Alla tua fede il tuo Signor fi fida.
Ecco I’ ordine mio: L’empio s* uccida.
Ofm. lo volo, (Il Prence ¢ falve.) (1)
§ol. Acerbi moti |
Di fangue, e di pietd perche tornate
. Ad accufarmi di crudel? ceflate.

F & Ofm. Il Campo tutto -'". !

RE E follevato, e chiede |

1! Il fuo Duce in Selimo. . :

1 §ol. K ben, fra poco, eftinto E

| : Lo vedranno i ribelli. '
i,

> C'E N A H.

Zanghire , e Solimana.

Zan. H, Signor, I’ innocenza
S1 fcuopre al fin. Poc’ anzi
Vi tu chi m’avverri, che a quefta Reggia
S’appreflava Ruftano: il tuo Vifire,
Che di me ricercava, o lo prevengo,
I vado incontro a lui. Nella fua tenda

- e
(1) Parte. ' i
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(1) Gli da un foglio.
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Improvifo m’inoltro, e lo ritrovo

Caratteri a formar; ma, nel vedermi,

Tofto la man fofpende;

Impallidifce, e tenta

Il toglio di celar. Pronto di mano,

Dubitando d’inganno, a lui lo tolgo.

Allor fugge il fellone;

Si nafconde da me. Son quefte, o Padre,

L’ infami note. Ab, fe a tal colpo reggi,

Padre non fei: prendi un tal foglio, e leg-
)

gl
§ol. 4 Rofelane. Un foglio

Per opra mia mentito, e che a Tamafse
Selim [embra inviar ; pin delinguente

L’ bha refo al Padre fuo, benche innocente.
Pur fra poco morra. Del Trono aperte

A Zanghire le vie '

Al fine laftiera quell’ alma altera.
Riconofci il mio zel: Trionfa, e [pera.
Rauflano.

Zan, Indegna trama ?
§vl. Ah, quefto ¢ troppo,

Ah no, che a quefto colpo

P%param non era. Avete, o Cieli,

PitP fulmini per me? Deh vieni, o folo,

Mio foftegno, e conforto. Il tuo Germano

M?aita ad obliar. Quanto in lui perde,

Fa che racquifti in te; che in te pil ﬁfg(_)
I=
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56 SOLIMANO

Ritrovi.un figlio, eun fuceflor pit
Al Trono 10 lafci! ooy

Zan. 1l Trono
Er dovuto al Germano. Io non ufurpo
I dritti altrui. Se vuoi
Per quefta via Selim punir, ¢ inganni,
Cerca pure altro figlio
Inumano a tal fegno, -
Che lul Germano oppreflo afcenda al Regno.
§al. Pit non vive Selimo.

Zan., Selim non vive ?
do/. Ah no.

Zan, Stelle!

Jo/. Poc’anzi .

Ulfci da quefta mano
Il decreto fatal.
| Zan. Che mai facefti?
{8 Un tuo figlio uccidefti
Innocente, a me caro, a te fedele.
( Barbaro Genitor! Sultan crudele H)

Sol. Ma al fin, troppo oftinato
Bar{ina ricuso. = ,

|| Zm:. Dunque dovea
| Un Prmc;pe Ottomano

Mancar di fe; tradir le fue promefle:
Abbandonar P:—:-rfane P : )

82/ #Ch Dio! tralafcia
Di pit rimproverar.,.

Zan. Voglio il tuo {degno .
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Meritare ancor io; vo’ per tuo cenno
Anch’ io morir.

§ol.  Deh parti.

. Zan. Ah fe tu penfi

. Di ferbarmi la vita, omai ¢’ inganni.
Del mio caro German vado il deftino
A {eguitar; ma pria
Cadra I’ empio Ruftano,
E quefta man {i affretta,
A far del traditor crudel vendetta, (1)

S CENA III

Solimano [olo.

H Ciel! dunque innocente

Mori Selimo? E per fraterno affetto
S’ uccidera Zanghire? Ed ¢ I’ autore
Della loro {ventura il Genitore ?

Ahime ! fiero rimorfo

& Gia mi lacera il cor. D’orrore io fremo,
: ,.E gemo di dolore. Ogn’aura, ogn’ombra
B A rinfacciar mi viene

i ';La ;

e
.
o

1 feverita, Dov’io mi volgo
- &3 ritfovo {ul ciglio
t 1 muti efecutori, il laccio, il figlio.

(1) Parte.

|




58 SOLIMANDO

Vedo 1*0ombra del figlio innocente,
Che minaccia, e mi chiama tiranno.
Che {pavento, che barbaro affanno!
Deh ceflate !... Non tanti tormenti,
Gia le furie mi {ento nel cor.

Difperato, confulo m’aggiro;

Smanio , fremo, di rabbia deliro,
E m’uccide {pietato dolor. (1)

D CIBINGAGELY,

Carcere contiguo a diverfe ftanze.
Selimo 5 ed Qfmino.

O/m, A quefte mura infami
Fuggi mio Prence. 1l paflo affret-
, ta. 1 Campo
Gia freme a tuo favor.
Sel. Chi deltd mai
Il ribelle tumulto ?

O/m. lo lo deftai...

Sel. Ma la cagion ?

Ofm. L’eftremo tuo periglio.
Salvati, fuggi; ancora .
Se un momento ritardi )
Morrai,

8¢/, Non credo il Padre

Inumano. cosi,

Fr— o

(1) Parte.
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B O/in. Nol credi? Offerya. (1) 6

' Ecco il funefto dono,
. Che t’invia Solimano.
= Jde/. Oh Ciel! Che miro?
& - Ma di mia morte a lui
v Tu rifponder dovrai.
®  O/m. Fedel mio fchiavo,
# A te d’afpetto, e di figura eguale
if  Soffre a morir per te. Cola deponi
Il tuo manto, e le bende
Che ti cingon la fronte. A’fieri muti
Mal noto fei. Di quefta notte all’ ombra
Sard mia cura accreditar I’ inganno.

§el. Ma che fu di Perfane?
O/m. In fu I’Eufrate
L’attende un legno, in cut poffa ficura
Ulcir di Babilonia, e quindi al Padre
i Libera ritornar, .
& Jel. Potefli almeno
& Vederla un’altra volta!
& Ofin. Dunque vanne:
B @ Preflo all’ Eufrate appunto
i8  Raccolto ¢ il Campo, ed il tuo cenno at-
S8 tende,
- convinto, mi rendo. A tanto zelo
Grato faro: Ma la bell’ opra intanto
¢ Tu a coronar dimora.
. (1l Genitor fi falvi, e poi fi mora.)

i
o)
A

* Ri-
_;( 1) Gliprefenta il foglio dove fla regifirata la fentenza di marte,
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60 SOLIMANDO
“Ritorna in queit’ alma
Il dolce.fereno:

Tu rendi la calma
A quefto mio {eno;
Ma chiede mercede
S1 bella pieta.

D1 f{orte funefta
Piu I’ odio non curo,
Ne¢ piu la tempelta
Spavento mi fa, (1)

SCENA V.
Ofmino , por Per[ane,
O/m. O R venga ogni difaftro

Sopra ilmio capo. Il Prence mio
falvai,
Pit non temo il morir; gia vifli aflai,

Per. Ofmino.

O/m. Principefla,

Come qui ?

Per. Solimano _
Permife a me di riveder Selimo, ¢
A poterlo difpor co’ prieghi miei =
Ad accettar Barfina,

Ad ubbidire il Padre, ed a fottrarlo
Al luo deftin fatal,
O/m.

(I) Parte,




AmT0o T:ERZO 6r
??Ofm. Tardi giungefti. L.
~ " (Si nafconda I’arcan, finche Selimo
f§  Non ¢ ficuro in porto. )
I Per. Selim forfe mori?
. Ofm. Selimo ¢ morto.
. T’inganno Solimano.
" Per. Ah barbaro, ah inumano,
. Spietato Genitor; perfido core,
Senza f¢, fenza legge, e fenza amore!
Se un Nume v’¢ che regga
Gli umani eventi; un Nume,
Che I’empieta puniica,
Vendichi I’ innocenza ,
Fulmini un Padre iniquo.
Ofn. Ah Principefla,
Confolati: ¥ra poco

Vedrai la tua vendetta;
Ma fuor di Babilonia il paffo aftretta.
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r Perfane , poz Zanghire , e Guardie.

i Perf.‘_ﬁDorato Selimo, e dove fei?
| T Ah per eflermi fido

¢ Morifti alfin! Infelice Perfane!

. Deh perch¢ almen pietolo

*  Nont’uccide il dolor!... Ma quale, oh Dio,
- Spet-

J (l) Parte.
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62 SOLIMARNO

Spettacolo funefto

Perturba i fenfi miei!.., Veder mi fembra

La tragedia fatal!.., Padre fpictato!.. .

Ferma, ferma, fofpendi, o pur me ancora. ..

Ah non m’afcolta ... e intanto,

1T'ra un gelido pallore ,

Ecco il mio ben, che langue..,

Veggo il ferro ... i miniftri...e veggo il
langue !

Che orrore, oimé, che affanno!...
Ah, Genitor tiranno,
Fuggi dagli occhi mieil...
Selimo, ah dove fei? ...
Alpettami ben mio,
Voglio morir con te!

" Ma Zanghire qui vien. (1) |

Zan. Perfane? | i

Per. Oh Dio! '.I
Forle quel ferro uccife | |
Il mio caro Selimo? E'forfe quello
Il fangue fuo? ﬁ

Zan. No no: I’empio Ruftano Y 4
Quefto fangue versd: Da me trafitih. o=
Gia fu nella fua tenda.

Per. Ed or, che tenti?

Zan. Cercodel mio German. Ch’ei vive ancora,

Ofmin
(x) Efce Zanghire con fsiabla alla mano , tinta d; Jangue.
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Ofmin m’aflicurd. Voglio fottrarlo
' A’carnefict {uoi.
. Per. C’inganna, o Prence,
' Ofmino, e Solimano. Ah la mia {peme
Il mio dOICc, conforto ,
¢ 1l tuo caro German, Zanghire ¢ morto!
¥ Zan. Eftinto ¢ dunque?’
§ Per. Sl
~ Zan, Dunque |’ uccife
Il crudel Genitore?
Per. Oh Dio! L’uccife il fuo coftante amo-

e, ol
SCENA VIL

Zanghire , poi Barfina.

Zan., ¥ Te, amici, e cercate -

I Per queft’ orrido albergo

Dell’ eftinto (Jerman la bella {poglia. (2.)
Sopra di quella, oh Dio,

Voglio darmi la morte. Ah {enza lu
Viver non poflo. Oh ftelle! (3)

Ec¢ o che mi fi porta
welte {olo, e la real {ua benda.

o Oveil Germano eftinto? Ogn’ungfen vada
- “In ogni parte a ricercarlo, ¢ intdnto
' Qui

(1) Parte. (2) Partono le Guardie. (3) Le Guardie ri-
gornano col Manto , ¢ Turbante di Selimos
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64 “"SOLIMANDO

Qui lafciate 1 funefti, e cari avanzi. (1)
Son pur folo una volta!
E' tempo di morir. Si doni a Tracia
Un raro efempio di fraterno amore.
Ah {poglie amate, omai
Sopra di voi ... (2)
Bar. Ahime Zanghir, che fai!
Zan. Lafcia, o cara Barfina,
Ch’io termini una volta il mio dolore.
Bar. Ma perche tal turore ?
Zan. Ah piu non voglio
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i | Il Principe ha falvato, Egli poc’anzi
4 Tutto a me riveld. Quindi m’ impofey
Di ricercar di te. Vanne: t’ attendedi o e &
Nel Campo follevato il tuo Germano.
Zan. B crederd ...

i Viver {enza il Germano. i
! 5 Egli mori.
15 Bar. 17 inganni, ,

§i Vive, vive Selimo. i

ta Zan., Eh di menzogne i

|t Non ¢ tempo, Barfina. E non {on quelle 3
FIE L - Le funefte {ue {poglie? %
Bar. E'ver: Depofte
1 I.e ha qui Selimo; e cinto i

£ Di quelle un {chiavo a lui raflomigliante F

ta Dovea morir. Con queft’inganno Ofmino &

,.

Bar.

(1) Le Guardie lafciano Manto, ¢ Turbante, ¢ partono.
(z) In atto di ueciderf.
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ATTAT'ER Z O, 65
Bar. Pofs’ io ' '

Deluderti, o Zanghire ?
Zan. Adunque, o cara,

A te mi fido, Amici
Ove fiete?

Bar. (Si taccia

Ch’ei vive ancor.) (1)
Zan, Selimo

Giace nel Campo. La lo ricercate,

K di fue {poglie il bufto efangue ornate.
Barfina addio. (3) T S
D

Bar. Tu dove vai:

Zan. Men volo
Di Solimano al fianco.
Dalle commofle fquadre,

Or chefalvo ¢ il German, fi falvi il Padre, (4)
SCENA VIIL ?
Barfina [ola.

O H degno figlio! Oh degli affetti mieci

I Sempre piu degno oggetto! Ah! lui con=

B .3 {ervi

o1l Ciel o aaavia pDi

Sard forfe ficura ,

Che fia mio Spofo il Succeflor del Regno?
E . Al

(1) Tornano le Guardie. (3) In atto di* partire,

(2) Partono le Guardie. (4) Parte.
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66 SOLIMANO

Ah che la mia {peranza

Di troppo {1 lufinga ; e benche accefo
D’amor per me fia di Zanghire il core,

Pur maggior del {uo affetto ¢ il mio timore.

i - » - K -
a g e i i L
= - I - -,

Compagni d’ amore
Son pena, € timore:
Bell’ alme, che amate,
Vo1 dite, {piegate E
Se pace vi da.

Promette contento,
Lufinga la {peme ,
Ma in fiero tormento

Cangiando fi va. (1) ;
SCENA IX F

Campagna fotto le mura di Babilonia , ove tro-
valt attendato I’ Efercito Ottomano.

Selimo , e Perfane.

Sel, On piu: Perlane, io vivo, |
K {in che fono in vita A
Da me non partirai. M e i
Per. Selimo, oh Dio! vorrai
Opporti al Padre? Ah no: Meco piu tofto
Vieni un asilo in {eno
Del-{

( I ) Parte:



ATTO TERZO 67
Della Perfia a goder, Ah non fi veda,

Con orror della terra,
Il proprio figlio al genitor far guerra.
de/. Non credermi, o Perfane,

Scellerato cosi. Ma qui §” apprefla
Con le {ue Schiere il Padre.

Vieni, che aflicurarti
Vo’ co’ Guerrieri miel.
Per. Difendete il mio Spofo, eternj Dei! (1)

SCENA X,

W Solimano , Zanghire con Guardie; poi Selimo ,
ed Ofmino.
o Zan. Ove ¢ inoltri , o Padre? In van gli
ufati
Tuoi {eguaci cuftodi ,
I pochi arcieri, e 1’altra,
Onde cinto ne vai, turba inelperta
Difenderti vorra, Vedi? s’apprefla
Tutto il Campo ribelle.
dol/. E ben, di quefto
Vediam fe giunger puo 1’ audacia infana
=u M\ calpeftar la Maefta Sovrana. (2)
“wompagni, ardir. Che vedo!
Ogn’uno m’abbandona! (3)
E il Ogn’
(1) Partono verfo il Campo. (2) §’ avanza }Iarte dell’ Efer=
fito. (3) Le Truppe fuggmoe verfo il Cafhpo nemico.
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68 SOLIMANO
Ogn’un fugge da me!

Zan., Padre, 10 fon teco :

Difenderti faprd fin che avrd fangue,

s So/. Ah fiam deboli entrambi. Ah non farefti
18 A quelt’ orribil pafio,

HED Mifero Solimano,

*’L i Se vivelle Selim.

t

:

1} Zan. Vive il Germano,
i Miralo. (1) - :
I B §ol. Ofmino ¢ feco! (Or tutto intendo: '
t Kl lo falvd.)

Zan. Si unifcono le Squadre.

B Che mai tenti, o Germano ? i
| 2], Ah figlio! g
E e e/, Ah Padre! |
f Sol. Per vendicarti ¢ vano | i

Un elercito armar. Pud la tua mano

, , Appagarti abbaftanza. Io fui tradito,

8 Ma I’ ingiultizia mia chiede un riparo.

' Ferifci: Eccoti il feno: Ecco I” acciaro.

Sel. Non la vendetta, o I’ ira
Mi guida, o Padre, a te, Tutto m’& ioto;
Fuinganno il tuo rigor; vero ¢il mio falloy .
Mi falvai per falvarti. Ogiii tumulto
lo gia fedai. Nemiche @ o Ry
Pit non fon quelle Schiere. Or che ficiro,
O Genitor tu fei, vengo il mio fangue
A verfare al tuo piede, Erver, fon reo 3

| D’un
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(1) 8 avanzano Selimo; Ofinino , Seg%}o » &%,
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ATTO TERZO. 69
D’un contumace affetto.
Punifci; ecco il tuo ferro; ecco il mio pet-
to. (1)
. J0l. Sorgi:vienialmio fen. Confonde il pianto
+ Gli accenti miei. Del Perfo Re la Figlia;
La Germana d’ Ofmino
Va Zanghire a cercar.
Zan. (La mia fperanza
Seconda Amor.) (2)
O/m. Sultano,
Io fono il delinquente,
Che il tuo figlio falvai.
do/. Chi il figlio mi {alvd ', torna innocente.
L’ imperial figillo,
Che dell’ empio Ruftano in man fidai,
A te conlegno , Ofmino; e quefto fia

Il tuo gaftigo, e la vendetta mia.
Ofm. Anima grande.
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Tutti.

b 8ol. A Me venite, o belle,

&> A K fia premiata al fin la voftra fede.
B A rerlane Selim; Spofo a Barfina
¥ Or fia Zanghire. Abbia la Perfia pace;
#  Venga la morte poi;

Vifli
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(1) 8’ ingingechia,  { ) Parte,




70 SOLIMANO
f 5| Vifli abbaftanza, e gia rinafco in voi. 1
;*’ Dividetevi il Mondo,
b & 0 Sempre eguali di forze, e di configli, i
i Di Soliman ben degni, eccelfi figlj.

8 Per. Serendo al Padre mio lapace,eil foglio,
it Il dovere di figlia avro compito,
A Ecco la deftra. E
b B Bar. Ed io Perfane imito. |
e Je/.  Qual gioja !
, 1 Zan. Qual contento! .
41 Zutti, Oh lieto giorno! Oh fortunato evento!
# i
B B
i i CoRr o.
. 3|
i L’innocenza allor clv’ ¢ offefa, i
i Pin raddoppia il fuo {plendor. i
Sempre ha il Cielo in fua difefa,

: Sempre ¢ un fregio d’ alto onor.

Fine del Dramma.
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